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Tijekom plovidbe izmedu Verudele (Bunarina), Seguendo la rotta Verudella (Bunarina) - Frataski otok
Fratarskog otoka i Stoje prolazi se podrucjem * _Stoja vengono attraversate le postazioni ricche di
bogatim bioloskim materijalom. Odreduju se (el g materiale biologico. Si determinano i parametri
osnovni meteoroloski parametri (smjer vjetra, meteorologici (direzione del vento, origine delle onde
nastanak valova i morskih struja) i W& e correnti marine) ed i parametri chimico-fisici
kemijsko-fizikalni parametri (temperatura, AN = (temperatura, salinita, pH, trasparenza dell'acqua). Gli
salinitet, pH i prozirnost mora). Uzorci bioloSkog materijala organismi marini si raccolgono tirando le reti da pesca, le reti
sakupljaju se podizanjem ribarskih i planktonskih mreza te per il plancton e/o mediante immersione in apnea. Ai

ronjenjem na dah. Polaznici "Plave Skole" partecipanti della "Scuola azzurra" verrano insegnate
upoznaju razlicite organizme mora, le basi e gli strumenti della pesca e come
osnove ribarstva i ribarske alate. 4 determina‘re gli abitanti del mare.
Napomena: Minimalno 1 dan i Nota: E obbligatoria la prenotazione

prije polaska obvezna je " P\ almeno un giorno prima
predbiljeZba na ulazu u B 3 = . 5

akvarij, telefonskim
pozivom ili e-mailom.

all'ingresso dell’acquario,
per telefono o via internet.

On the route Verudela -
Fratarski Otok - Stoja the
boat passes an area rich in
: biological material. In the meantime,
¥ meteorological parameters (the
idirection of wavemovement, currents
and the wind) and chemical and physical
parameters (temperature, salinity, pH value,

Wahrend der Schiffsfahrt
zwischen Verudela
(Bunarina) - Fratarski otok -
Stoja kommen wir durch ein
Gebiet, das reich an biologischen
Materialien ist. Chemische und
physikalische Parameter (Temperatur,
Salzgehalt des Meeres, pH-Wert und See-

Transparenz) werden wahrend der Fahrtbestimmt. Die Proben transpérency) z.lre.determined. Samples are collected
des biologischen Materials werden durch Einziehen der Fischer- ay ransmﬁ th.e-flshmg .nets, or"plankton net"s, andiore
oder Planktonnetze und/oder Atem-Tauchen gesammelt. Die by b.re.at —d|v.||ng. During the, .Blue tsft;hool the .
Absolventen des Programms lernen unterschiedliche pan|F|pant will learn dete.rm.|n|ng.d| evrent mar.mej
Meeresorganismen kennen und werden mit den Grundlagen species and the basys of fishing with different fishing
der Fischerei und Fischereigeraten vertraut gemacht. tOOIS: v booking i ired. at | d
Hinweis: Vormerkung ist notig mindestens 1 Tag vor Abfahrt, Note: Eary baokingiis vequired; at least ane .ay
am Eingang ins Aquarium, telefonisch oder per E-mail. before at the entrance, by telephone or e-mail.
Vrijeme Cijena djeca
Programi Trajanje polaska Cijena odrasli (3-12 god)
Programs Duration | pep. time | Price for adults | Price for children
P- (3-12 yrs)
2h 9h-11h 150,00 kn 85,00 kn
Brod / Boat 14h-16h
Brod & akvarij 3h 9h-12h 200,00 kn 110,00 kn
Boat & aquarium 14h-17h
INFO:
tel: +385 52 381 402; + 385 91 1 381 415;
fax: +385 52 381 404

www.aquarium.hr; infos@aquarium.hr
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